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Erwagungen

E. 1

Le 15 octobre 2004, le Ministere public de la Confédération a ouvert une enquéte contre
Y. , qui aensuite été inculpé de blanchiment d'argent ( art. 305bis CP ). Dans cette
procédure, Y. est assisté d'un avocat, Me Jean-Luc Addor.

Le 22 janvier 2007, Y. a demandé au Juge d'instruction fédéral I'autorisation de
consulter des piéces du dossier ou d'en obtenir une copie sur un support électronique. Le
Juge d'instruction a transmis cette requéte au défenseur, sans rendre de décision.

Le ler février 2007, Y. aformé une plainte, en reprochant au Juge d'instruction
son inaction ainsi que le renvoi de sa demande a son avocat. La plainte a été rejetée par un
arrét rendu le 12 mars 2007 par la Ire Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral. La Cour a
considéré que les droits de la défense n‘avaient pas éte violés. En particulier, le Juge
d'instruction n‘avait pas refuse de statuer mais sétait "simplement conformé ala procédure
convenue avec le défenseur de I'inculpé, a savoir que le premier devait prendre contact avec
son greffe pour fixer les dates de consultation du dossier par le client”; cette maniere de
faire n'avait occasionné aucun préudice al'inculpé (consid. 2.2). En outre, on ne saurait
reprocher au Juge d'instruction de renvoyer I'inculpé a sadresser alui par I'intermédiaire de
son défenseur, dont il N'avait jamais conteste |les qualités (consid. 2.3).

E.2

Y. aadresseé le 13 avril 2007 au Tribunal fédéral une "plainte” dirigée contre "la
décision (I'inaction) du Juge d'instruction fédéral en date du 24 janvier 2007" et contre
"I'arrét rendu le 12 mars 2007 par la Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral".

Il n'a pas été demandé de réponses.

E.3

La"plainte" doit étre traitée comme un recours en matiére pénale au sensdes art. 78 ssLTF
.L"art. 79 LTF dispose que le recours est irrecevable contre les décisions de la Cour des
plaintes du Tribunal pénal fédéral, sauf si elles portent sur des mesures de contrainte.

Quand bien méme le recourant attaque alafois une décision (ou inaction) du Juge
d'instruction fédéral et un arrét de la Cour des plaintes, il est manifeste que ses griefs visent
uniquement cette derniére décision. La Cour des plaintes est compétente pour statuer sur les
plaintes dirigées contre des opérations ou des omissions du Juge d'instruction fédéral (art.
28 d. 1let. adelaloi fédérale sur le Tribunal pénal fédéral [LTPF, RS 173.71]); ces
opérations ou omissions ne peuvent donc pas faire directement I'objet d'un recours au
Tribunal fédéral (cf. également art. 80al. 1LTF).



Il est manifeste qu'en |'espece, la décision attaquée ne porte pas sur des mesures de
contrainte. Le recours est donc irrecevable en vertudel' art. 79 LTF .

E. 4
Le présent arrét doit étre rendu selon la procédure simplifiéedel' art. 108a. 1 LTF . Les

fraisjudiciaires doivent étre mis alacharge du recourant, qui succombe (art. 65 et 66 al. 1
LTF).
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